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KRATKO OBRAZLOŽENJE 

Europske klimatske i energetske politike trebale bi biti u skladu s ciljevima usklađenosti 

politika u interesu razvoja sadržanima u članku 208. Ugovora iz Lisabona i ciljevima 

održivog razvoja. Prijelaz na obnovljivu energiju od ključne je važnosti za ispunjavanje tih 

ciljeva. Stoga vaš izvjestitelj smatra da je od primarne važnosti osigurati da se predloženom 

direktivom odgovori na stroge društvene i ekološke kriterije održivosti s obzirom na to da 

bioenergija može igrati samo ograničenu ulogu u zadovoljavanju potreba za energijom EU-a i 

da će se politika EU-a o bioenergiji sigurno koristiti kao predložak za međunarodne 

pregovore. 

Zato bi se predložena direktiva trebala unaprijediti na načine izložene u nastavku.  

Razina ambicioznosti prijedloga u području klimatskih ciljeva trebala bi se unaprijediti 

povećavanjem udjela energije iz obnovljivih izvora na 45 % u 2030. i primjenom obveznih 

nacionalnih ciljeva kako bi se postigli ciljevi Pariškog sporazuma. 

Biogoriva proizvedena iz poljoprivrednih kultura do 2030. godine trebala bi se potpuno 

prestati koristiti kako bi se minimizirao negativan učinak bioenergije na zemljišna prava, 

pravo na hranu, biološku raznolikost, tlo te ukupni neizravni učinci na promjenu uporabe 

zemljišta. Nadalje, udio biogoriva i tekućih biogoriva proizvedenih iz poljoprivrednih kultura 

koja se mogu računati kao dio ispunjavanja cilja Direktive za goriva namijenjena upotrebi u 

prometu trebao bi se postupno smanjivati do 2030. kada će taj udio biti jednak nuli. 

Trebale bi se postupno ukinuti sve politike poticaja za biogoriva, tekuća biogoriva i goriva iz 

biomase proizvedena iz hrane i hrane za životinje i drugih usjeva uzgojenih na produktivnom 

poljoprivrednom zemljištu. 

Pravila o neizravnoj promjeni uporabe zemljišta trebalo bi ojačati s obzirom na to da 

neprehrambene kulture za proizvodnju energije mogu doprinijeti neizravnoj promjeni uporabe 

zemljišta ako se proizvode na zemljištu namijenjenom proizvodnji hrane. 

Trebalo bi osigurati usklađenost preinačene Direktive s načelima hijerarhije otpada i kaskadne 

uporabe.  

Trebalo bi ojačati zaštitne mjere za napredna biogoriva kojima bi se trebalo smanjiti stvarne 

emisije stakleničkih plinova i odgovoriti na snažne kriterije ekološke održivosti kada se potiče 

korištenje otpada i ostataka za proizvodnju energije. 

Trebalo bi uvesti kriterije društvene održivosti, uzimajući u obzir da dolazi do sve više sukoba 

oko zemljišta zbog, primjerice, velikih poljoprivrednih ulaganja za proizvodnju sirovina. 

Direktiva bi stoga trebala biti usklađena s međunarodnim standardima prava posjeda zemljišta 

koji su tim važniji u zemljama u kojima se običajna prava ne priznaju jasno u zakonima i u 

kojima se u prošlosti ruralno autohtono stanovništvo raseljavalo zbog projekata očuvanja 

prirode. 

AMANDMANI 

Odbor za razvoj poziva Odbor za industriju, istraživanje i energetiku da kao nadležni odbor 
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uzme u obzir sljedeće amandmane: 

 

Amandman  1 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 8. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(8) Određivanjem obvezujućeg cilja za 

energiju iz obnovljivih izvora do 2030. 

nastavilo bi se poticati razvoj tehnologije 

proizvodnje energije iz obnovljivih izvora i 

pružila bi se sigurnost ulagačima. Cilj 

određen na razini Unije omogućio bi veću 

fleksibilnost državama članicama pri 

postizanju njihovih ciljeva smanjenja 

emisija stakleničkih plinova na troškovno 

najučinkovitiji način u skladu s njihovim 

posebnostima, kombinacijama izvora 

energije i mogućnostima za proizvodnju 

energije iz obnovljivih izvora. 

(8) Određivanjem obvezujućih ciljeva 

Unije i nacionalnih obvezujućih ciljeva za 

energiju iz obnovljivih izvora do 2030. 

nastavilo bi se poticati razvoj tehnologije 

proizvodnje energije iz obnovljivih izvora i 

pružila bi se sigurnost ulagačima. 

Obrazloženje 

Ispunjavanje ciljeva Pariškog sporazuma podrazumijeva povećanje udjela energije iz 

obnovljivih izvora i na razini EU-a i na razini država članica. Usklađenost ciljeva država 

članica s ciljevima EU-a doprinijet će učinkovitom ispunjavanju globalnog cilja EU-a.  

 

Amandman  2 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 15.a (nova) 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (15.a) Upotreba biomase za proizvodnju 

energije uključuje znatne oportunitetne 

troškove povezane s iscrpljenjem ili 

gubitkom ekosustava. Države članice 

trebale bi se suzdržati od davanja 

ovlaštenja i poticaja za upotrebu sirovina 

za proizvodnju energije ako bi takva 

upotreba negativno utjecala na prava na 

zemljište, pravo na hranu, biološku 

raznolikost ili sveukupnu ravnotežu 
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stakleničkih plinova. 

Obrazloženje 

Program održivog razvoja do 2030. predstavlja transformativan politički okvir za 

iskorjenjivanje siromaštva i postizanje održivog razvoja na svjetskoj razini. Mjere koje EU 

poduzima u cilju provedbe Pariškog sporazuma o klimatskim promjenama stoga moraju biti u 

skladu s ispunjenjem njegovih 17 ciljeva održivog razvoja te se u okviru tih mjera treba 

pozabaviti s pitanjem ključne međupovezanosti njegovih ciljeva.  

 

Amandman  3 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 15.b (nova) 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (15.b) Promicanje obnovljivih izvora 

energija trebalo bi se temeljiti na načelu 

višestruke upotrebe, posebice u pogledu 

šumske i poljoprivredne biomase, i 

kružnom gospodarstvu. Programima 

potpore kojima se promiče korištenje 

energije iz obnovljivih izvora ne smiju se 

potkopavati načela kružnog gospodarstva 

i hijerarhije otpada, prema kojima se 

mogućnosti gospodarenja otpadom 

rangiraju ovisno o njihovoj održivosti, a 

najveći je prioritet sprečavanje nastanka 

otpada i recikliranje otpada. 

Obrazloženje 

EU i njegove države članice moraju provesti Program održivog razvoja do 2030. u okviru 

svih unutarnjih i vanjskih politika primjenom sveobuhvatnog i strateškog pristupa, 

uravnoteženo i dosljedno integrirajući tri dimenzije održivog razvoja te baveći se 

međupovezanostima različitih ciljeva održivog razvoja, kao i širim učincima svojih domaćih 

djelovanja na međunarodnoj i globalnoj razini. 

 

Amandman  4 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 15.c (nova) 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (15.c) Kada je riječ o korištenju biotičkih 
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izvora energije, države članice trebale bi 

uvesti zaštitne mjere kako bi se zaštitila 

biološka raznolikost i spriječili iscrpljenje 

ili gubitak ekosustava i svaka prenamjena 

koja bi imala negativan neizravan ili 

izravan učinak na biološku raznolikost, 

tlo ili ukupnu ravnotežu stakleničkih 

plinova. 

 

Amandman  5 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 17. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(17) Omogućivanjem prekograničnog 

sudjelovanja u programima potpore 

ograničavaju se negativni utjecaji na 

unutarnje tržište energije te se, uz određene 

pretpostavke, može pomoći državama 

članicama da troškovno učinkovitije 

postignu cilj Unije. Osim toga, 

prekogranično sudjelovanje prirodan je 

nastavak razvoja politike Unije o 

obnovljivim izvorima energije, u čijem 

okviru obvezujući cilj na razini Unije 

zamjenjuje nacionalne obvezujuće ciljeve. 

Stoga je primjereno zahtijevati od država 

članica da postupno i djelomično 

omogućuju potporu projektima u drugim 

državama članicama, a definira se i 

nekoliko načina provedbe tog postupnog 

otvaranja, čime se osigurava poštovanje 

odredaba Ugovora o funkcioniranju 

Europske unije, uključujući članke 30., 34. 

i 110. 

(17) Omogućivanjem prekograničnog 

sudjelovanja u programima potpore 

ograničavaju se negativni utjecaji na 

unutarnje tržište energije te se, uz određene 

pretpostavke, može pomoći državama 

članicama da troškovno učinkovitije 

postignu cilj Unije. Osim toga, 

prekogranično sudjelovanje prirodan je 

nastavak razvoja politike Unije o 

obnovljivim izvorima energije, u čijem 

okviru obvezujući cilj na razini Unije prati 

nacionalne obvezujuće ciljeve. Stoga je 

primjereno zahtijevati od država članica da 

postupno i djelomično omogućuju potporu 

projektima u drugim državama članicama, 

a definira se i nekoliko načina provedbe 

tog postupnog otvaranja, čime se osigurava 

poštovanje odredaba Ugovora o 

funkcioniranju Europske unije, uključujući 

članke 30., 34. i 110. 

Obrazloženje 

Ispunjavanje ciljeva Pariškog sporazuma podrazumijeva povećanje udjela energije iz 

obnovljivih izvora i na razini EU-a i na razini država članica. Usklađenost ciljeva država 

članica s ciljevima EU-a doprinijet će učinkovitom ispunjavanju globalnog cilja EU-a. 
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Amandman  6 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 25. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(25) Kako bi se osiguralo da se u Prilogu 

IX. uzimaju u obzir načela hijerarhije 

otpada uspostavljene u Direktivi 

2008/98/EZ Europskog parlamenta i 

Vijeća25, kriteriji Unije o održivosti te 

potreba da se osigura da se tim Prilogom 

ne stvara dodatna potražnja za zemljištem, 

a da se istodobno potiče upotreba otpada i 

ostataka, Komisija bi pri redovitoj 

evaluaciji Priloga trebala razmotriti 

uključivanje dodatnih sirovina koje ne 

uzrokuju bitne učinke narušavanja na 

tržištima nusproizvoda i proizvoda, otpada 

i ostataka. 

(25) Kako bi se osiguralo da se u 

Prilogu IX. uzimaju u obzir načela 

hijerarhije otpada uspostavljene u Direktivi 

2008/98/EZ Europskog parlamenta i 

Vijeća25, kriteriji Unije o održivosti, načelo 

višestruke upotrebe biomase te potreba da 

se osigura da se tim Prilogom ne stvara 

dodatna potražnja za zemljištem, a da se 

istodobno potiče upotreba otpada i 

ostataka, Komisija bi pri redovitoj 

evaluaciji tog Priloga trebala razmotriti 

uključivanje dodatnih sirovina od kojih se 

mogu ostvariti znatne uštede emisija 

stakleničkih plinova na temelju procjene 

životnog ciklusa, uzimajući u obzir 

neizravne emisije povezane s bilo kakvim 

učincima preusmjeravanja te koje ne 

uzrokuju bitne učinke narušavanja na 

tržištima nusproizvoda i proizvoda, otpada 

i ostataka. 

__________________ __________________ 

25 Direktiva 2008/98/EZ Europskog 

parlamenta i Vijeća od 19. studenoga 2008. 

o otpadu i stavljanju izvan snage određenih 

direktiva (SL L 312, 22.11.2008., str. 3.). 

25 Direktiva 2008/98/EZ Europskog 

parlamenta i Vijeća od 19. studenoga 2008. 

o otpadu i stavljanju izvan snage određenih 

direktiva (SL L 312, 22.11.2008., str. 3.). 

Obrazloženje 

Rijetko su koje sirovine u potpunosti dostupne bez emisija. Ako se namjena materijala 

promijeni u sirovinu za proizvodnju biogoriva, to će imati učinak na druge korisnike. Za 

razumijevanje klimatskog učinka uporabe materijala za alternativno gorivo potrebna je 

analiza preusmjeravanja u kojoj su utvrđeni materijali koji bi se koristili za zamjenu sirovina 

i s njima povezanih emisija. U skladu sa strategijama EU-a za kružno gospodarstvo i šume, 

trebalo bi uzeti u obzir načelo višestruke upotrebe biomase. 

 

Amandman  7 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 50.a (nova) 
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (50.a) Ovom Direktivom uspostavlja se 

okvir Unije za promicanje energije iz 

obnovljivih izvora, ali se i doprinosi 

mogućem pozitivnom učinku koji Unija i 

države članice mogu imati u poticanju 

razvoja sektora obnovljive energije u 

trećim zemljama. Unija i države članice 

trebale bi promicati istraživanje, razvoj i 

ulaganja u proizvodnju energije iz 

obnovljivih izvora u zemljama u razvoju i 

drugim partnerskim zemljama, jačajući 

na taj način njihovu ekološku i 

gospodarsku održivost i njihove izvozne 

kapacitete obnovljive energije. Nadalje, 

uvoz energije iz obnovljivih izvora iz 

partnerskih zemalja može pomoći Uniji i 

državama članicama u postizanju 

njihovih ambicioznih ciljeva za smanjenje 

emisija ugljika. 

 

 

Amandman  8 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 62. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(62) U europskoj strategiji za mobilnost 

s niskom razinom emisije ugljika iz srpnja 

2016. istaknuto je da biogoriva na temelju 

hrane imaju ograničenu ulogu u 

dekarbonizaciji sektora prometa i da bi 

trebalo postupno smanjivati njihovu 

uporabu te ih zamijeniti naprednim 

biogorivima. U svrhu pripreme za prelazak 

na napredna biogoriva i minimiziranja 

cjelokupnih utjecaja neizravne promjene 

uporabe zemljišta, primjereno je ograničiti 

količinu biogoriva i tekućih biogoriva 

proizvedenih iz kultura za proizvodnju 

hrane za ljude i hrane za životinje koji se 

mogu smatrati dijelom cilja Unije 

utvrđenog u ovoj Direktivi. 

(62) Kada se pašnjaci ili poljoprivredne 

površine prethodno predviđeni za 

proizvodnju prehrambenih proizvoda i 

hrane za životinje pretvaraju u površine 

za proizvodnju biogoriva, i dalje će trebati 

ispunjavati potražnju koja nema veze s 

gorivom intenziviranjem postojeće 

proizvodnje ili pretvaranjem drugih 

nepoljoprivrednih površina u površine za 

poljoprivrednu proizvodnju. Korištenje 

nepoljoprivrednih površina za 

poljoprivredu predstavlja neizravnu 

promjenu uporabe zemljišta i može dovesti 

do znatnih emisija stakleničkih plinova 

ako uključuje prenamjenu zemljišta s 

velikim zalihama ugljika. U europskoj 

strategiji za mobilnost s niskom razinom 

emisije ugljika iz srpnja 2016. istaknuto je 
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da biogoriva na temelju hrane imaju 

ograničenu ulogu u dekarbonizaciji sektora 

prometa i da bi trebalo postupno smanjivati 

njihovu uporabu te ih zamijeniti naprednim 

biogorivima. U svrhu pripreme za prelazak 

na napredna biogoriva i minimiziranja 

cjelokupnih utjecaja neizravne promjene 

uporabe zemljišta, primjereno je ograničiti 

količinu biogoriva i tekućih biogoriva 

proizvedenih iz kultura za proizvodnju 

hrane za ljude i hrane za životinje koji se 

mogu smatrati dijelom cilja Unije 

utvrđenog u ovoj Direktivi i uvesti 

procjenu neizravne promjene uporabe 

zemljišta u izračun emisija stakleničkih 

plinova. 

Obrazloženje 

Pojavu neizravne promjene uporabe zemljišta trebalo bi jasno prepoznati i uzeti u obzir u 

odredbama Direktive. 

 

Amandman  9 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 64. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(64) Napredna biogoriva i druga 

biogoriva te bioplin proizveden iz sirovina 

navedenih u Prilogu IX., obnovljiva tekuća 

i plinovita goriva nebiološkog podrijetla 

namijenjena uporabi u prometu te 

električna energija iz obnovljivih izvora 

mogu pridonijeti smanjenju emisija ugljika 

i potaknuti dekarbonizaciju sektora 

prometa u Uniji na troškovno učinkovit 

način te, među ostalim, poboljšati 

energetsku diversifikaciju u sektoru 

prometa i istodobnom poticati inovacije, 

rast i zapošljavanje u gospodarstvu Unije i 

smanjivati ovisnosti o uvozu energije. 

Obvezom uključivanja za opskrbljivače 

gorivom trebalo bi ih potaknuti na stalan 

razvoj naprednih goriva, uključujući 

biogoriva, a važno je osigurati da se 

obvezom uključivanja potiče i poboljšanje 

(64) Napredna biogoriva i druga 

biogoriva te bioplin proizveden iz sirovina 

navedenih u Prilogu IX., obnovljiva tekuća 

i plinovita goriva nebiološkog podrijetla 

namijenjena uporabi u prometu te 

električna energija iz obnovljivih izvora 

mogu pridonijeti smanjenju emisija ugljika 

i potaknuti dekarbonizaciju sektora 

prometa u Uniji na troškovno učinkovit 

način te, među ostalim, poboljšati 

energetsku diversifikaciju u sektoru 

prometa i istodobnom poticati inovacije, 

rast i zapošljavanje u gospodarstvu Unije i 

smanjivati ovisnosti o uvozu energije. 

Međutim, neprehrambene sirovine mogu 

rezultirati emisijama koje proizlaze iz 

promjene uporabe zemljišta ili drugim 

neizravnim emisijama. Kako bi se uzele u 

obzir neizravne emisije povezane s 
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svojstava goriva koja su isporučena radi 

ispunjavanja te obveze u pogledu 

stakleničkih plinova. Komisija bi trebala 

procijeniti svojstva tih goriva u pogledu 

stakleničkih plinova, tehničke inovacije i 

održivosti. 

uklanjanjem postojećih oblika uporabe za 

neke od sirovina, u izračun emisija 

stakleničkih plinova valja uvesti procjene. 

Moguće je da će se te procjene mijenjati 

kako budu dostupni dodatni podaci ili 

kako se s vremenom budu mijenjala 

tržišta za te neprehrambene sirovine. 

Stoga ih treba redovito nadzirati. 
Obvezom uključivanja za opskrbljivače 

gorivom trebalo bi ih potaknuti na stalan 

razvoj naprednih goriva, uključujući 

biogoriva, a važno je osigurati da se 

obvezom uključivanja potiče i poboljšanje 

svojstava goriva koja su isporučena radi 

ispunjavanja te obveze u pogledu 

stakleničkih plinova. Komisija bi trebala 

procijeniti svojstva tih goriva u pogledu 

stakleničkih plinova, tehničke inovacije i 

održivosti. 

Obrazloženje 

Za razumijevanje klimatskog učinka uporabe materijala za alternativno gorivo potrebna je 

analiza preusmjeravanja u kojoj su utvrđeni materijali koji bi se koristili za zamjenu sirovina 

i s njima povezanih emisija. 

 

Amandman  10 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 69.a (nova) 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (69.a) Proizvodnja biogoriva, a samim 

time i povezani ciljevi i rokovi, ne bi 

trebali prouzročiti prenamjenu zemljišta 

ili utjecati na prehrambeni lanac. 

 

Amandman  11 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 69.b (nova) 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (69.b) Ako se ne zaštite održivost i 

ljudska prava, politika Unije o 
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biogorivima mogla bi imati negativne 

učinke ne samo na okoliš nego i na život 

lokalnih zajednica, na zemljišna prava i 

na sigurnost opskrbe hranom. 

 

 

 

Amandman  12 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 73. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(73) Poljoprivredne sirovine za 

proizvodnju biogoriva, tekućih biogoriva i 

goriva iz biomase ne bi trebalo proizvoditi 

na tresetištima jer bi uzgoj sirovina na 

tresetištima prouzročio znatan gubitak 

zaliha ugljika kad bi se zemljište u tu svrhu 

dodatno isušivalo, dok se izostanak takvog 

isušivanja ne bi mogao lako provjeriti. 

(73) Poljoprivredne sirovine za 

proizvodnju biogoriva, tekućih biogoriva i 

goriva iz biomase ne bi trebalo proizvoditi 

na tresetištima ili močvarnim zemljištima 

jer bi uzgoj sirovina na tresetištima ili 

močvarnim zemljištima prouzročio znatan 

gubitak zaliha ugljika kad bi se zemljište u 

tu svrhu dodatno isušivalo, dok se 

izostanak takvog isušivanja ne bi mogao 

lako provjeriti. 

Obrazloženje 

Tresetišta i močvare staništa su koja imaju visoku vrijednost u smislu očuvanja i u kojima se 

nalaze neke od najvažnijih zaliha ugljika u EU-u i na svijetu. No kada dođe do njihove 

degradacije, ona emitiraju velike količine stakleničkih plinova. 

 

Amandman  13 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 73.a (nova) 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (73.a) Ostatci iz poljoprivrede i 

šumarstva za proizvodnju biogoriva, 

tekućih biogoriva i goriva iz biomase 

trebali bi se proizvoditi i prikupljati 

primjenjivanjem praksi koje su dosljedne 

sa zaštitom kvalitete tla i organskog 

ugljika u tlu. 
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Obrazloženje 

Poljoprivredna politika EU-a trebala bi biti usklađena s obvezama EU-a u području 

klimatskih promjena i iskorjenjivanja siromaštva. Okolišne izazove koji su oduvijek prisutni u 

poljoprivredi na svjetskoj razini dodatno pojačavaju klimatske promjene. Poljoprivrednici 

više nego ikad moraju doprinijeti ublažavanju klimatskih promjena primjenom održivih 

poljoprivrednih praksi.  

 

Amandman  14 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 95.a (nova) 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (95.a) Politike Unije i država članica o 

biogorivu trebale bi biti usklađene s 

ciljevima održivog razvoja UN-a i 

načelom usklađenosti politika u interesu 

razvoja sadržanim u Ugovoru iz Lisabona. 

Unija i države članice trebale bi osigurati 

da njihove politike za biogoriva nemaju 

negativan učinak na zemlje u razvoju i da 

se tim politikama poštuju prava na 

korištenje zemljišta lokalnog stanovništva 

kako je propisano Konvencijom o pravima 

autohtonih i plemenskih naroda u 

neovisnim državama (br. 169) 

Međunarodne organizacije rada, kao i 

Dobrovoljnim smjernicama o odgovornom 

upravljanju zemljišnim, ribarstvenim i 

šumskim resursima UN-a u kontekstu 

nacionalne sigurnosti opskrbe hranom, 

Načelima za odgovorna ulaganja u 

poljoprivredne i prehrambene sustave i 

smjernicama FAO-a i OECD-a za 

odgovorne lance opskrbe u poljoprivredi. 

Obrazloženje 

Stranke su, prema Pariškom sporazumu, obvezne tijekom provedbe aktivnosti u vezi s 

klimatskim promjenama poštovati međunarodne obveze o ljudskim pravima i pravima 

autohtonog stanovništva.  Također je navedeno da se klimatske aktivnosti moraju provoditi na 

osnovi ravnopravnosti i u kontekstu održivog razvoja i ciljeva o iskorjenjivanju siromaštva. S 

obzirom na to da se zbog politika EU-a u području biogoriva može stvoriti pritisak na 

zemljišta u inozemstvu, važno je osigurati da one ne utječu na postojeće pravo posjeda 

lokalnog stanovništva. 
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Amandman  15 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 99. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(99) Radi mijenjanja i dopunjavanja 

manje bitnih elemenata odredbi ove 

Direktive Komisiji bi trebalo delegirati 

ovlast da u skladu s člankom 290. Ugovora 

o funkcioniranju Europske unije donosi 

akte o popisu sirovina za proizvodnju 

naprednih biogoriva čiji je doprinos obvezi 

opskrbljivača gorivom za promet 

ograničen; prilagodbi energetskog sadržaja 

goriva namijenjenih uporabi u prometu 

znanstvenim i tehničkim dostignućima; 

metodologiji određivanja udjela biogoriva 

koje nastaje preradim biomase s fosilnim 

gorivima u zajedničkom procesu; provedbi 

sporazuma o uzajamnom priznavanju 

jamstava o podrijetlu; uspostavi pravila za 

praćenje funkcioniranja sustava za jamstva 

o podrijetlu; te pravilima za izračun 

utjecaja biogoriva, tekućih biogoriva i 

usporednih fosilnih goriva na stakleničke 

plinove. Posebno je važno da Komisija 

tijekom svojeg pripremnog rada provede 

odgovarajuća savjetovanja, uključujući ona 

na razini stručnjaka, te da se ta 

savjetovanja provedu u skladu s načelima 

utvrđenim u Međuinstitucijskom 

sporazumu od 13. travnja 2016. o boljoj 

izradi zakonodavstva. Konkretno, kako bi 

se osiguralo ravnopravno sudjelovanje u 

pripremi delegiranih akata, Europski 

parlament i Vijeće primaju sve dokumente 

istodobno sa stručnjacima iz država članica 

te njihovi stručnjaci imaju sustavan pristup 

sastancima stručnih skupina Komisije koje 

pripremaju delegirane akte. 

(99) Radi mijenjanja i dopunjavanja 

manje bitnih elemenata odredbi ove 

Direktive Komisiji bi trebalo delegirati 

ovlast da u skladu s člankom 290. Ugovora 

o funkcioniranju Europske unije donosi 

akte o popisu sirovina za proizvodnju 

naprednih biogoriva, uključujući povezane 

procijenjene neizravne emisije; prilagodbi 

energetskog sadržaja goriva namijenjenih 

uporabi u prometu znanstvenim i tehničkim 

dostignućima; metodologiji određivanja 

udjela biogoriva koje nastaje preradim 

biomase s fosilnim gorivima u 

zajedničkom procesu; provedbi sporazuma 

o uzajamnom priznavanju jamstava o 

podrijetlu; uspostavi pravila za praćenje 

funkcioniranja sustava za jamstva o 

podrijetlu; te pravilima za izračun utjecaja 

biogoriva, tekućih biogoriva i usporednih 

fosilnih goriva na stakleničke plinove. 

Posebno je važno da Komisija tijekom 

svojeg pripremnog rada provede 

odgovarajuća savjetovanja, uključujući ona 

na razini stručnjaka, te da se ta 

savjetovanja provedu u skladu s načelima 

utvrđenim u Međuinstitucijskom 

sporazumu od 13. travnja 2016. o boljoj 

izradi zakonodavstva. Konkretno, kako bi 

se osiguralo ravnopravno sudjelovanje u 

pripremi delegiranih akata, Europski 

parlament i Vijeće primaju sve dokumente 

istodobno sa stručnjacima iz država članica 

te njihovi stručnjaci imaju sustavan pristup 

sastancima stručnih skupina Komisije koje 

pripremaju delegirane akte. 

Obrazloženje 

Pojašnjava se da su neizravne emisije u potpunosti uzete u obzir pri razmatranju različitih 

sirovina. 
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Amandman  16 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 101.a (nova) 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (101.a) Diljem svijeta 1,4 milijarde ljudi 

nema pristup električnoj energiji. Oko 3 

milijarde ljudi oslanja se na tradicionalna 

goriva poput ugljena i drva za kuhanje i 

često ima slabu ventilaciju u svojim 

domovima. Gotovo 2 milijuna ljudi svake 

godine umre od upale pluća i kroničnih 

plućnih bolesti zbog korištenja tim 

gorivima. 

 

Amandman  17 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 101.b (nova) 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (101.b) Zemlje u razvoju sve više donose 

politike u području obnovljivih izvora 

energije na nacionalnoj razini jer žele 

proizvoditi energiju iz obnovljivih izvora 

kako bi odgovorile na sve veću potražnju 

za energijom. Više od 173 zemlje, 

uključujući 117 gospodarstava u razvoju 

ili u usponu, uspostavilo je ciljeve u 

području obnovljivih izvora energije do 

kraja 2015. 

 

Amandman  18 

Prijedlog direktive 

Uvodna izjava 101.c (nova) 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (101.c) Potrošnja energije u zemljama u 

razvoju usko je povezana s brojnim 

društvenim pitanjima: smanjenje 

siromaštva, obrazovanje, zdravstvo, porast 

stanovništva, zaposlenost, poduzetništvo, 
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komunikacija, urbanizacija i nedostatak 

prilika za žene. Obnovljive energije imaju 

važan potencijal u pogledu omogućavanja 

zajedničkog rješavanja razvojnih i 

okolišnih izazova. Posljednjih godina 

ostvaren je velik razvoj u području 

alternativnih energetskih tehnologija, i u 

pogledu učinkovitosti i u pogledu 

smanjenja troškova. Nadalje, mnoge 

zemlje u razvoju u vrlo su dobrom 

položaju u pogledu razvijanja nove 

generacije energetskih tehnologija. Osim 

koristi za razvoj i okoliš, obnovljivi izvori 

energije imaju potencijal da pruže 

povećanu sigurnost i gospodarsku 

stabilnost. Povećana uporaba obnovljivih 

izvora energije mogla bi smanjiti ovisnost 

o uvozu skupih fosilnih goriva i pomogla 

bi mnogim zemljama da poboljšaju svoje 

bilance plaćanja. 

 

Amandman  19 

Prijedlog direktive 

Članak 1. – stavak 1. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

Ovom Direktivom utvrđuje se zajednički 

okvir za promicanje energije iz obnovljivih 

izvora. Direktivom se postavljaju obvezni 

ciljevi Unije za ukupan udio energije iz 

obnovljivih izvora u konačnoj bruto 

potrošnji energije u 2030. Direktivom se 

propisuju i pravila u pogledu financijske 

potpore za proizvodnju energije iz 

obnovljivih izvora, vlastite potrošnje 

energije iz obnovljivih izvora, upotrebe 

energije iz obnovljivih izvora za sektore 

grijanja, hlađenja i prometa, regionalne 

suradnje država članica i trećih zemalja, 

jamstva o podrijetlu, upravnih postupaka i 

informacija i osposobljavanja. Nadalje, 

njome se utvrđuju kriteriji održivosti i 

ušteda emisija stakleničkih plinova za 

biogoriva, tekuća biogoriva i goriva iz 

biomase. 

Ovom Direktivom utvrđuje se zajednički 

okvir za promicanje energije iz obnovljivih 

izvora. Direktivom se postavljaju obvezni 

ciljevi Unije i obvezni nacionalni ciljevi za 

ukupan udio energije iz obnovljivih izvora 

u konačnoj bruto potrošnji energije u 2030. 

Direktivom se propisuju i pravila u 

pogledu financijske potpore za proizvodnju 

energije iz obnovljivih izvora, vlastite 

potrošnje energije iz obnovljivih izvora, 

upotrebe energije iz obnovljivih izvora za 

sektore grijanja, hlađenja i prometa, 

regionalne suradnje država članica i trećih 

zemalja, jamstva o podrijetlu, upravnih 

postupaka i informacija i osposobljavanja. 

Nadalje, njome se utvrđuju kriteriji 

održivosti i ušteda emisija stakleničkih 

plinova za biogoriva, tekuća biogoriva i 

goriva iz biomase. 
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Obrazloženje 

Ispunjavanje ciljeva Pariškog sporazuma podrazumijeva povećanje udjela energije iz 

obnovljivih izvora i na razini EU-a i na razini država članica. Usklađenost ciljeva država 

članica s ciljevima EU-a doprinijet će učinkovitom ispunjavanju globalnog cilja EU-a. 

 

Amandman  20 

Prijedlog direktive 

Članak 2. – stavak 2. – točka na (nova) 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (na) „energetske kulture” znači kulture 

proizvedene na poljoprivrednom zemljištu 

kao glavni usjev, isključujući otpatke i 

otpad, koje se uzgajaju prije svega u svrhu 

proizvodnje energije; 

Obrazloženje 

Pojašnjenje definicije. 

 

Amandman  21 

Prijedlog direktive 

Članak 3. – naslov 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

Obvezujući opći cilj Unije za 2030. Obvezujući opći ciljevi Unije i nacionalni 

ciljevi za 2030. 

Obrazloženje 

Potrebno radi dosljednosti s člankom 1. 

 

Amandman  22 

Prijedlog direktive 

Članak 3. – stavak 3.a (novi) 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 3.a Države članice u ispunjavanju 

ciljeva utvrđenih u stavku 3. osiguravaju 

da su njihovi nacionalni ciljevi oblikovani 
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kako bi bili usklađeni s hijerarhijom 

otpada utvrđenom u Direktivi 2008/98/EZ, 

posebice u pogledu potrošnje šumske i 

poljoprivredne biomase u energetske 

svrhe, i zadovoljavali načela kružnog 

gospodarstva i višestruke upotrebe. U tu 

svrhu države članice redovito preispituju 

svoje nacionalne ciljeve kako bi se 

osigurala njihova usklađenost s tim 

načelima. 

Obrazloženje 

EU i njegove države članice moraju provesti Program održivog razvoja do 2030. u okviru 

svih unutarnjih i vanjskih politika te se pozabaviti međupovezanostima različitih ciljeva 

održivog razvoja, kao i širim učincima svojih domaćih djelovanja na međunarodnoj i 

globalnoj razini. U skladu s tim, ta načela kružnog gospodarstva i višestruke upotrebe trebala 

bi se primjenjivati prema potrebi, uključujući u postojećoj direktivi, s ciljem da trećim 

zemljama posluže kao predložak. 

 

Amandman  23 

Prijedlog direktive 

Članak 11. – stavak 2. – točka ca (nova) 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 (ca) električna energija proizvedena je 

u skladu s međunarodnim pravom, 

uključujući međunarodno pravo o 

ljudskim pravima. 

Obrazloženje 

Odredbama ove Direktive ne bi se smjelo nenamjerno nagraditi proizvodnju električne 

energije pod uvjetima kojima se krši međunarodno pravo. 

 

Amandman  24 

Prijedlog direktive 

Članak 11. – stavak 3. – točka e 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(e) uporaba se odnosi na zajednički 

projekt koji ispunjava kriterije iz stavka 2. 

točaka (b) i (c) i koji će se koristiti 

(e) uporaba se odnosi na zajednički 

projekt koji ispunjava kriterije iz stavka 2. 

točaka (b), (c) i (ca) i koji će se koristiti 
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interkonekcijskim vodom nakon što bude 

pušten u pogon te na količinu električne 

energije koja nije veća od količine koja će 

se izvoziti u Uniju nakon što 

interkonekcijski vod započne s radom. 

interkonekcijskim vodom nakon što bude 

pušten u pogon te na količinu električne 

energije koja nije veća od količine koja će 

se izvoziti u Uniju nakon što 

interkonekcijski vod započne s radom. 

Obrazloženje 

Potrebno da bi se osigurala dosljednost s prethodnim stavkom, točkom ca, dodanom 

amandmanom 25. 

 

Amandman  25 

Prijedlog direktive 

Članak 11. – stavak 5. – točka d 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(d) pisanu potvrdu o prihvaćanju 

točaka (b) i (c) koju izdaje treća zemlja na 

čijemu će državnom području postrojenje 

biti pušteno u rad te udio ili količinu 

električne energije proizvedene u 

postrojenju koju će za domaće potrebe 

upotrebljavati treća zemlja. 

(d) pisanu potvrdu o prihvaćanju 

točaka (b), (c) i (ca) iz stavka 2. koju izdaje 

treća zemlja na čijemu će državnom 

području postrojenje biti pušteno u rad te 

udio ili količinu električne energije 

proizvedene u postrojenju koju će za 

domaće potrebe upotrebljavati treća 

zemlja. 

Obrazloženje 

Potrebno da bi se osigurala dosljednost s prethodnim stavkom, točkom ca, dodanom 

amandmanom 25. 

 

Amandman  26 

Prijedlog direktive 

Članak 19. – stavak 11. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

11. Države članice ne priznaju jamstva 

o podrijetlu koja je izdala treća zemlja 

osim ako je Komisija s tom trećom 

zemljom potpisala sporazum o uzajamnom 

priznavanja jamstava o podrijetlu izdanih u 

Uniji i odgovarajućih sustava jamstava o 

podrijetlu utvrđenih u toj zemlji ako postoji 

izravan uvoz ili izvoz energije. Komisija je 

11. Države članice ne priznaju jamstva 

o podrijetlu koja je izdala treća zemlja 

osim ako je Komisija s tom trećom 

zemljom potpisala sporazum o uzajamnom 

priznavanja jamstava o podrijetlu izdanih u 

Uniji i odgovarajućih sustava jamstava o 

podrijetlu utvrđenih u toj zemlji ako postoji 

izravan uvoz ili izvoz energije. Komisija je 
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ovlaštena donijeti delegirane akte u skladu 

s člankom 32. kako bi provela te 

sporazume. 

ovlaštena donijeti delegirane akte u skladu 

s člankom 32. kako bi provela te 

sporazume. Ti sporazumi moraju biti u 

skladu s međunarodnim pravom, 

uključujući međunarodno pravo o 

ljudskim pravima, te sa svim relevantnim 

odlukama Komisije i sudskom praksom 

Suda Europske unije. 

Obrazloženje 

Mogućnost uključivanja uvezene električne energije iz obnovljivih izvora u izračun udjela 

energije iz obnovljivih izvora treba biti u skladu s međunarodnim pravom i pravom EU-a. To 

ne smije dovesti do snižavanja standarda ljudskih prava ili do nepoštenog tržišnog 

natjecanja. 

 

Amandman  27 

Prijedlog direktive 

Članak 25. – stavak 1. – podstavak 4. – točka b – podstavak 1. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

b) pri izračunu brojnika uzima se u 

obzir energetski sadržaj naprednih 

biogoriva i drugih biogoriva te bioplina 

proizvedenih iz sirovina navedenih u 

Prilogu IX., obnovljivih tekućih i plinovitih 

goriva nebiološkog podrijetla namijenjenih 

uporabi u prometu, fosilnih goriva 

nastalih iz otpada i isporučenih svim 

prometnim sektorima te električne energije 

iz obnovljivih izvora isporučene cestovnim 

vozilima. 

b) pri izračunu brojnika uzima se u 

obzir energetski sadržaj naprednih 

biogoriva i drugih biogoriva te bioplina 

proizvedenih iz sirovina navedenih u 

Prilogu IX., obnovljivih tekućih i plinovitih 

goriva nebiološkog podrijetla namijenjenih 

uporabi u prometu te električne energije iz 

obnovljivih izvora isporučene svim 

prometnim sektorima. 

Obrazloženje 

Program održivog razvoja do 2030. i njegovih 17 ciljeva održivog razvoja univerzalni su i 

primjenjuju se na sve zemlje u svim fazama razvoja, na temelju nacionalne i zajedničke 

odgovornosti. Nije prikladno uključiti obveze za fosilna goriva, čak i ona nastala iz otpada, u 

Direktivu o energiji iz obnovljivih izvora, osobito u kontekstu u kojem bi se energetska 

politika EU-a mogla koristiti kao predložak u međunarodnim pregovorima. 
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Prijedlog direktive 

Članak 25. – stavak 1. – podstavak 4. – točka ca (nova) 
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 ca) za izračun brojnika i nazivnika 

mogu se uzeti u obzir samo biogoriva i 

tekuća biogoriva koja su proizvedena iz 

sirovina dobivenih ili proizvedenih unutar 

Unije. 

Obrazloženje 

U cilju održivosti te kako bi se uzeli u obzir učinci prenamjene zemljišta i neizravne 

prenamjene zemljišta, održivima se smatraju samo ona biogoriva/tekuća biogoriva koja se 

proizvode iz sirovina (uključujući otpad) podrijetlom iz EU-a. 
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Prijedlog direktive 

Članak 26. – stavak 5. – točka a – podtočka v. 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

v.) sječom se ne premašuje dugoročni 

proizvodni kapacitet šume; 

v.) sječom se održava ili poboljšava 

dugoročni proizvodni kapacitet šume; 

 

Amandman  30 

Prijedlog direktive 

Članak 26. – stavak 5. – točka b – podtočka i. 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

i.) šumska biomasa posječena je u 

skladu s pravnom dozvolom; 

i.) šumska biomasa posječena je na 

zakonit način; 
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Prijedlog direktive 

Članak 26. – stavak 5. – točka b – podtočka v. 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

v.) sječom se ne premašuje dugoročni 

proizvodni kapacitet šume. 

v.) sječom se održava ili poboljšava 

dugoročni proizvodni kapacitet šume. 
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Prijedlog direktive 

Članak 26. – stavak 6.a (novi) 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 6.a Biogoriva, tekuća biogoriva i 

goriva iz biomase proizvedena iz 

poljoprivredne i šumske biomase koje se 

uzimaju u obzir za potrebe iz stavka 1. 

prvog podstavka točaka (a), (b) i (c) 

ispunjavaju sljedeće zahtjeve: 

 (a) sirovine se dobivaju sa zemljišta ili 

iz šuma trećih strana, čija se prava 

korištenja i posjeda poštuju tako da se za 

ta zemljišta ili šume dobije njihov 

prethodan neprisiljen i informiran 

pristanak, uz sudjelovanje predstavničkih 

institucija i organizacija; 

 (b) poštuju se ljudska i radna prava 

trećih strana; i 

 (c) dostupnost hrane i hrane za 

životinje za treće strane nije ugrožena. 

 U tom se kontekstu moraju u potpunosti 

poštovati prava posjeda lokalnog 

stanovništva u skladu s Konvencijom br. 

169 Međunarodne organizacije rada, 

Dobrovoljnim smjernicama o odgovornom 

upravljanju zemljišnim, ribarstvenim i 

šumskim resursima UN-a u kontekstu 

nacionalne sigurnosti opskrbe hranom, 

Načelima za odgovorna ulaganja u 

poljoprivredne i prehrambene sustave i 

smjernicama FAO-a i OECD-a za 

odgovorne lance opskrbe u poljoprivredi. 

 U svrhu ovog stavka, termin „treće 

strane” odnosi se na lokalne i autohtone 

zajednice i sve druge osobe uključene u 

proizvodnju ili žetvu sirovina ili osobe na 

koje utječu aktivnosti proizvodnje ili 

ekstrakcije sirovina. 



 

PE609.284v03-00 22/30 AD\1136252HR.docx 

HR 

Obrazloženje 

Pri uzgoju i žetvi biomase trebala bi se zaštititi prava trećih strana, poštovati zakoni o radu i 

odvraćati negativni učinci na sigurnost opskrbe hranom. 

 

Amandman  33 

Prijedlog direktive 

Članak 26. – stavak 10. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

10. Za potrebe iz stavka 1. točaka (a), 

(b) i (c) države članice mogu utvrditi 

dodatne zahtjeve u pogledu održivosti za 

goriva iz biomase. 

10. Za potrebe iz stavka 1. točaka (a), 

(b) i (c) države članice mogu utvrditi 

dodatne zahtjeve u pogledu održivosti za 

biogoriva, tekuća biogoriva i goriva iz 

biomase. 

Obrazloženje 

Pravo država članica na uvođenje dodatnog zahtjeva za održivost ne bi se trebalo ograničiti 

na goriva dobivena iz biomase. 
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Prijedlog direktive 

Članak 27. – stavak 3.a (novi) 

 
Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 3.a Države članice poduzimaju mjere 

za određivanje odgovarajućih i 

sveobuhvatnih mehanizama zaštite 

održivosti temeljenih na ljudskim pravima 

za uporabu biogoriva kako bi se 

odgovorilo na probleme povezane sa 

zemljišnim pravom i na druge implikacije 

proizvodnje i uvoza biogoriva povezane s 

pravima. 
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Prijedlog direktive 

Članak 28. – stavak 1. – točka a 
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(a) kad je zadana vrijednost za uštede 

emisije stakleničkih plinova za proizvodni 

proces propisana u Prilogu V. dijelu A ili 

dijelu B za biogoriva i tekuća biogoriva i u 

Prilogu VI. dijelu A za goriva iz biomase i 

kad je el vrijednost za ta biogoriva i tekuća 

biogoriva izračunana u skladu s 

Prilogom V. dijelom C točkom 7. te za ta 

goriva iz biomase izračunana u skladu s 

Prilogom VI. dijelom B točkom 7. jednaka 

ništici ili manja od nje primjenom te 

zadane vrijednosti; 

(a) kad je zadana vrijednost za uštede 

emisije stakleničkih plinova za proizvodni 

proces propisana u Prilogu V. dijelu A ili 

dijelu B za biogoriva i tekuća biogoriva i u 

Prilogu VI. dijelu A za goriva iz biomase i 

kad je el vrijednost za ta biogoriva i tekuća 

biogoriva izračunana u skladu s 

Prilogom V. dijelom C točkom 7. te za ta 

goriva iz biomase izračunana u skladu s 

Prilogom VI. dijelom B točkom 7. jednaka 

ništici ili manja od nje primjenom te 

zadane vrijednosti i odbijanjem od nje 

standardnog smanjenja uštede emisija 

stakleničkih plinova iz neizravne 

promjene uporabe zemljišta kao što je 

utvrđeno u Prilogu VIII. dijelu A ili iz 

neizravnih emisija ugljika kao što je 

utvrđeno u Prilogu VIII. dijelu Ba; 

Obrazloženje 

Rijetko su koje sirovine u potpunosti dostupne bez emisija. Ako se namjena materijala 

promijeni u sirovinu za proizvodnju biogoriva, to će imati učinak na druge korisnike. Analizu 

uklanjanja kojom bi se utvrdilo koji su materijali potrebni za zamjenu sirovina i s njima 

povezanih emisija trebalo bi koristiti za računanje uštede emisija stakleničkih plinova kako bi 

se pokazao utjecaj korištenja tih materijala za alternativna goriva na klimu. 
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Prijedlog direktive 

Članak 28. – stavak 1. – točka b 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(b) primjenom stvarne vrijednosti 

izračunane u skladu s metodologijom 

navedenom u Prilogu V. dijelu C za 

biogoriva i tekuća biogoriva i u Prilogu VI. 

dijelu B za goriva iz biomase; 

(b) primjenom stvarne vrijednosti 

izračunane u skladu s metodologijom 

navedenom u Prilogu V. dijelu C za 

biogoriva i tekuća biogoriva i u Prilogu VI. 

dijelu B za goriva iz biomase i odbijanjem 

od nje standardnog smanjenja uštede 

emisija stakleničkih plinova iz neizravne 

promjene uporabe zemljišta kao što je 

utvrđeno u Prilogu VIII. dijelu A ili iz 

neizravnih emisija ugljika kao što je 

utvrđeno u Prilogu VIII. dijelu Ba; 
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Obrazloženje 

Rijetko su koje sirovine u potpunosti dostupne bez emisija. Ako se namjena materijala 

promijeni u sirovinu za proizvodnju biogoriva, to će imati učinak na druge korisnike. Analizu 

uklanjanja kojom bi se utvrdilo koji su materijali potrebni za zamjenu sirovina i s njima 

povezanih emisija trebalo bi koristiti za računanje uštede emisija stakleničkih plinova kako bi 

se pokazao utjecaj korištenja tih materijala za alternativna goriva na klimu. Ova je izmjena 

neodvojivo povezana s izmjenom članka 25. stavka 1. 
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Prijedlog direktive 

Članak 28. – stavak 1. – točka c 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(c) primjenom vrijednosti izračunane 

kao suma faktora formula iz Priloga V. 

dijela C točke 1. u kojoj se raščlanjene 

zadane vrijednosti u Prilogu V. dijelu D ili 

dijelu E mogu upotrijebiti za neke faktore, 

a stvarne vrijednosti izračunane u skladu s 

metodologijom navedenom u Prilogu V. 

dijelu C za sve druge faktore; ili 

(c) primjenom vrijednosti izračunane 

kao suma faktora formula iz Priloga V. 

dijela C točke 1. u kojoj se raščlanjene 

zadane vrijednosti u Prilogu V. dijelu D ili 

dijelu E mogu upotrijebiti za neke faktore, 

a stvarne vrijednosti izračunane u skladu s 

metodologijom navedenom u Prilogu V. 

dijelu C za sve druge faktore i odbijanjem 

od nje standardnog smanjenja uštede 

emisija stakleničkih plinova iz neizravne 

promjene uporabe zemljišta kao što je 

utvrđeno u Prilogu VIII. dijelu A ili iz 

neizravnih emisija ugljika kao što je 

utvrđeno u Prilogu VIII. dijelu Ba; ili 

Obrazloženje 

Rijetko su koje sirovine u potpunosti dostupne bez emisija. Ako se namjena materijala 

promijeni u sirovinu za proizvodnju biogoriva, to će imati učinak na druge korisnike. Analizu 

uklanjanja kojom bi se utvrdilo koji su materijali potrebni za zamjenu sirovina i s njima 

povezanih emisija trebalo bi koristiti za računanje uštede emisija stakleničkih plinova kako bi 

se pokazao utjecaj korištenja tih materijala za alternativna goriva na klimu. 
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Prijedlog direktive 

Članak 28. – stavak 1. – točka d 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(d) primjenom vrijednosti izračunane 

kao suma faktora formula iz Priloga VI. 

(d) primjenom vrijednosti izračunane 

kao suma faktora formula iz Priloga VI. 
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dijela B točke 1. u kojoj se raščlanjene 

zadane vrijednosti u Prilogu VI. dijelu C 

mogu upotrijebiti za neke faktore, a stvarne 

vrijednosti izračunane u skladu s 

metodologijom navedenom u Prilogu VI. 

dijelu B za sve druge faktore. 

dijela B točke 1. u kojoj se raščlanjene 

zadane vrijednosti u Prilogu VI. dijelu C 

mogu upotrijebiti za neke faktore, a stvarne 

vrijednosti izračunane u skladu s 

metodologijom navedenom u Prilogu VI. 

dijelu B za sve druge faktore i odbijanjem 

od nje standardnog smanjenja uštede 

emisija stakleničkih plinova iz neizravne 

promjene uporabe zemljišta kao što je 

utvrđeno u Prilogu VIII. dijelu A ili iz 

neizravnih emisija kao što je utvrđeno u 

Prilogu VIII. dijelu Ba. 

Obrazloženje 

Rijetko su koje sirovine u potpunosti dostupne bez emisija. Ako se namjena materijala 

promijeni u sirovinu za proizvodnju biogoriva, to će imati učinak na druge korisnike. Analizu 

uklanjanja kojom bi se utvrdilo koji su materijali potrebni za zamjenu sirovina i s njima 

povezanih emisija trebalo bi koristiti za računanje uštede emisija stakleničkih plinova kako bi 

se pokazao utjecaj korištenja tih materijala za alternativna goriva na klimu. 
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Prijedlog direktive 

Članak 30. – stavak 1. 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

1. Komisija prati izvor biogoriva, 

tekućih biogoriva i goriva iz biomase koja 

se upotrebljavaju u Uniji i utjecaj njihove 

proizvodnje, uključujući posredan utjecaj 

širenja obrađenih površina, na uporabu 

zemljišta u Uniji i glavnim trećim 

zemljama dobavljačima. To je praćenje 

utemeljeno na integriranim nacionalnim 

energetskim i klimatskim planovima 

država članica te na izvješćima o 

postignutom napretku koja se zahtijevaju u 

člancima 3., 15. i 18. Uredbe [o 

upravljanju] , te na odgovarajućim 

izvješćima trećih zemalja i međuvladinih 

organizacija, znanstvenim studijama i 

drugim relevantnim informacijama. 

Komisija prati i promjene cijena sirovina 

povezano s uporabom biomase za 

dobivanje energije te s tim povezane 

pozitivne i negativne učinke na 

1. Komisija prati izvor biogoriva, 

tekućih biogoriva i goriva iz biomase koja 

se upotrebljavaju u Uniji i utjecaj 

proizvodnje obnovljive energije iz tih i 

drugih izvora, uključujući posredan utjecaj 

širenja obrađenih površina, na uporabu 

zemljišta u Uniji i trećim zemljama 

dobavljačima. To je praćenje utemeljeno 

na integriranim nacionalnim energetskim i 

klimatskim planovima država članica te na 

izvješćima o postignutom napretku koja se 

zahtijevaju u člancima 3., 15. i 18. Uredbe 

[o upravljanju] , te na odgovarajućim 

izvješćima trećih zemalja i međuvladinih 

organizacija, znanstvenim studijama i 

drugim relevantnim informacijama. 

Komisija prati i promjene cijena sirovina 

povezano s uporabom biomase za 

dobivanje energije te s tim povezane 

pozitivne i negativne učinke na 
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zdravstvenu ispravnost hrane.  zdravstvenu ispravnost hrane.  

Obrazloženje 

Trebalo bi primijeniti sveobuhvatan pristup kojim se omogućuju usporedbe. 
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Prijedlog direktive 

Članak 30. – stavak 2.a (novi) 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

 2.a Komisija do 31. prosinca 2023. 

ocjenjuje jesu li kriteriji navedeni u 

članku 26. učinkoviti u sprječavanju 

uporabe neodržive šumske i 

poljoprivredne biomase, podupiru li 

višestruku upotrebu biomase i rješavaju li 

njezine izravne i neizravne emisije, 

uključujući one iz sektora šumarstva te, 

ako je to prikladno, podnosi zakonodavni 

prijedlog o izmjeni relevantnih zahtjeva. 

Obrazloženje 

Ova je izmjena neodvojivo povezana s uvođenjem novih kriterija održivosti za šumsku i 

poljoprivrednu bioenergiju te izmjenama članka 26. 
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Prijedlog direktive 

Prilog IX. – dio A – točka g 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(g) Tekući otpad od proizvodnje 

palminog ulja i prazni grozdovi palminog 

ploda. 

Briše se. 

Obrazloženje 

Energetska politika EU-a trebala bi biti usklađena s načelom usklađenosti politika u interesu 

razvoja i s ispunjavanjem Programa održivog razvoja do 2030. Te sirovine povezane su s 

proizvodnjom neodrživih biogoriva prve generacije te će se time povećati njihova 

gospodarska vrijednost i tako ugroziti npr. pravo na hranu i na zemljište u zemljama u 

razvoju. 
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Prijedlog direktive 

Prilog IX. – dio A – točka i 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(i) Sirovi glicerin. Briše se. 

Obrazloženje 

Navedena je sirovina povezana s proizvodnjom neodrživog biodizela. 
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Prijedlog direktive 

Prilog IX. – dio A – točka p 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(p) Drugi neprehrambeni celulozni 

materijal kako je definiran u članku 2. 

drugom stavku točki (s). 

Briše se. 

Obrazloženje 

Promicanje korištenja zemljišta za energetske usjeve nije u skladu s obvezom EU-a koja 

proizlazi iz Programa održivog razvoja do 2030. 
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Prijedlog direktive 

Prilog IX. – dio A – točka q 

 

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena 

(q) Drugi lignocelulozni materijal 

kako je definiran u članku 2. drugom 

stavku točki (r) osim pilanskih i 

furnirskih trupaca. 

Briše se. 

Obrazloženje 

Trebalo bi poticati samo korištenje stvarnog otpadnog drva kako bi se izbjegla deforestacija 

ili prekomjerno iskorištavanje šuma. 
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